MATCHKING 22 CALIBER (0.224") HOLLOW POINT BOAT TAIL
BULLETS - SIERRA BULLETS MATCHKING 22 CALIBER (0.224") 90GR
HPBT 500/BOX

For serious rifle competition, you'll be in championship company with MatchKing®

bullets. The hollow point boat tail design provides that extra margin of ballistic

performance match shooters need to fire at long ranges under adverse &
conditions. '

Attributes

Name: SIERRA BULLETS MATCHKING 22 CALIBER (0.224") 90GR HPBT 500/BOX
Manufacturer: SIERRA BULLETS

Product no.: 749007920

Mfr. No.: 9290

Ballistic Coefficient (G1): 0.563

Brand Style: MatchKing

Bullet Style: Hollow Point Boat Tail (HPBT)
Caliber: 22 Caliber

Diameter (Breech): -

Diameter (in): 0.224

Grain: 90

Sectional Density: 0.256

Quantity: 500

Delivery weight: 3.062kg

UPC: 092763092903

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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MATCHKING 22 CALIBER (0.224") HOLLOW POINT
BOAT TAIL BULLETS Sicherheitshinweisanleitung

Einfilihrung

Willkommen zur Sicherheitshinweisanleitung fur die MatchKing® 22 Kaliber (0.224")
HohlspitzenBootsschwanzgeschosse von Sierra Bullets. Diese Anleitung soll dir wichtige Sicherheitsinformationen
bereitstellen, um die ordnungsgemaéfe und sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese
Anleitung sorgfaltig, bevor du die Geschosse verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Handle Munition immer mit Sorgfalt und Respekt.

® |agere die Geschosse an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Halte die Geschosse aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Befolge stets die lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung und Lagerung von Munition.
Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Uberprife regelmaRig die Ruckrufupdates auf der EUSicherheitsplattform (Safety Gate).

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

Stelle sicher, dass du das richtige Kaliber und die richtige Art von Geschoss fiir dein Feuerwaffe verwendest.
Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz, wenn du Munition handhabst oder abfeuerst.

Verwende keine beschadigten oder korrodierten Geschosse.

Uberpriife deine Feuerwaffe vor der Benutzung, um sicherzustellen, dass sie in gutem Zustand ist.
Vermeide die Verwendung von Geschossen in Feuerwaffen, die nicht fiir ihr spezifisches Kaliber ausgelegt
sind.

® Befolge immer die Anweisungen des Herstellers fur deine Feuerwaffe bei der Verwendung von Munition.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® |nstallation:

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du Munition installierst.
® Flge das Geschoss vorsichtig in die Kammer deiner Feuerwaffe ein und befolge dabei die Richtlinien
des Herstellers.

® Verwendung:

Halte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung, wenn du ladst oder entladst.

Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist, zu schiel3en.

Schiel3e nur in dafiir vorgesehenen Schiel3bereichen und achte auf einen sicheren Hintergrund.
Stelle nach dem Schiel3en sicher, dass die Feuerwaffe entladen und geklart ist, bevor du sie
handhabst.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge ungenutzte oder beschadigte Geschosse gemanR den lokalen Vorschriften.
® Werfe Geschosse nicht in den normalen Mull. Kontaktiere stattdessen deine ortliche Abfallbehérde fir

Anweisungen zur ordnungsgemalen Entsorgung.
® Stelle sicher, dass Geschosse sicher gelagert werden, bis sie ordnungsgemar entsorgt werden kdnnen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstiitzung beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten, die auf der Verpackung oder der Website des
Herstellers angegeben sind. Stelle sicher, dass du die Produktdetails bereit hast, wenn du Hilfe benétigst.

Danke, dass du dich fur MatchKing® Geschosse entschieden hast. Deine Sicherheit hat fir uns oberste Prioritét.






MATCHKING 22 CALIBER (0.224") HOLLOW POINT
BOAT TAIL BULLETS Safety Instruction Guide

Introduction

Welcome to the safety instruction guide for the MatchKing® 22 Caliber (0.224") Hollow Point Boat Tail Bullets by
Sierra Bullets. This guide is designed to provide you with essential safety information to ensure the proper and safe
use of this product. Please read this guide carefully before using the bullets.

General Safety Guidelines

Always handle ammunition with care and respect.

Store bullets in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Keep bullets out of reach of children and unauthorized individuals.

Always follow local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that you are using the correct caliber and type of bullet for your firearm.
Always wear appropriate eye and ear protection when handling or firing ammunition.
Do not use damaged or corroded bullets.

Inspect your firearm before use to ensure it is in good working condition.

Avoid using bullets in firearms that are not designed for their specific caliber.

Always follow the manufacturer's instructions for your firearm when using ammunition.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

® Ensure that your firearm is unloaded before installing any ammunition.
® Carefully insert the bullet into the chamber of your firearm, following the manufacturer's guidelines.

® Usage:

Always point the firearm in a safe direction when loading or unloading.
Keep your finger off the trigger until you are ready to fire.

Fire only in designated shooting areas and ensure a safe backdrop.
After firing, ensure the firearm is cleared and unloaded before handling.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.

® Do not throw bullets in regular trash. Instead, contact your local waste management authority for proper
disposal instructions.

® Always ensure that bullets are stored safely until they can be disposed of properly.

Contact Information for Further Support

For further support, please refer to the contact information provided on the packaging or the manufacturer's website.
Ensure you have the product details ready when seeking assistance.

Thank you for choosing MatchKing® bullets. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las BALAS
MATCHKING 22 CALIBER (0.224") HOLLOW POINT
BOAT TAIL

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para las balas MatchKing® 22 Caliber (0.224") Hollow Point Boat
Tail de Sierra Bullets. Esta guia esta disefiada para proporcionarte informacién de seguridad esencial para
garantizar el uso adecuado y seguro de este producto. Por favor, lee esta guia con atencion antes de usar las balas.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja la municién con cuidado y respeto.

Almacena las balas en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Mantén las balas fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Siempre sigue las leyes y regulaciones locales respecto al uso y almacenamiento de municién.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.
Revisa las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que estés utilizando el calibre y tipo de bala correctos para tu arma de fuego.

Siempre usa proteccion adecuada para los o0jos y los oidos al manejar o disparar municion.

No utilices balas dafiadas o corroidas.

Inspecciona tu arma de fuego antes de usarla para asegurarte de que esta en buenas condiciones de
funcionamiento.

® Evita usar balas en armas de fuego que no estén disefiadas para su calibre especifico.

® Siempre sigue las instrucciones del fabricante para tu arma de fuego al usar municion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

* |nstalacion:

® Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada antes de instalar cualquier municion.
® |nserta cuidadosamente la bala en la recamara de tu arma de fuego, siguiendo las pautas del

fabricante.
® Uso:
® Siempre apunta el arma de fuego en una direccién segura al cargar o descargar.
* Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
® Dispara solo en areas de tiro designadas y asegurate de tener un fondo seguro.
[ ]

Después de disparar, aseglrate de que el arma de fuego esté despejada y descargada antes de
manejarla.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier bala no utilizada o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.

® No tires las balas en la basura regular. En su lugar, contacta a la autoridad de gestidn de residuos local para
obtener instrucciones adecuadas de eliminacion.

® Asegurate siempre de que las balas se almacenen de forma segura hasta que puedan ser eliminadas
correctamente.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas soporte, consulta la informacion de contacto proporcionada en el empaque o en el sitio web del
fabricante. Asegurate de tener los detalles del producto listos al buscar asistencia.



Gracias por elegir las balas MatchKing®. Tu seguridad es nuestra prioridad.



MATCHKING 22 CALIBER (0.224") HOLLOW POINT
BOAT TAIL BULLETS Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Witamy w instrukcji bezpieczenstwa dotyczacej pociskow MatchKing® 22 Caliber (0.224") Hollow Point Boat Tail
firmy Sierra Bullets. Niniejszy przewodnik ma na celu dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie tego produktu. Prosze uwaznie przeczytac te
instrukcje przed uzyciem pociskéw.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z amunicjg z ostroznoscig i szacunkiem.

Przechowuj pociski w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego i wilgoci.
Trzymaj pociski poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzycia i przechowywania amuniciji.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktow na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego kalibru i rodzaju pocisku do swojego karabinu.

® Zawsze nos odpowiednie okulary ochronne i ochronniki stuchu podczas obchodzenia sie z amunicjg lub
strzelania.

Nie uzywaj uszkodzonych ani skorodowanych pociskéw.

Sprawdz swdj karabin przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze jest w dobrym stanie technicznym.

Unikaj uzywania pociskéw w karabinach, ktre nie sg zaprojektowane do ich konkretnego kalibru.
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych swojego karabinu podczas uzywania amunicji.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

® Instalacja:

® Upewnij sie, ze twdj karabin jest roztadowany przed zainstalowaniem jakiejkolwiek amunicji.
® Ostroznie wprowadz pocisk do komory swojego karabinu, zgodnie z wytycznymi producenta.

® Uzytkowanie:

Zawsze kieruj karabin w bezpiecznym kierunku podczas tadowania lub roztadowywania.
Trzymaj palec z dala od spustu, dopdki nie jestes$ gotowy do strzatu.

Strzelaj tylko w wyznaczonych miejscach do strzelania i upewnij sie, ze tlo jest bezpieczne.
Po strzelaniu upewnij sie, ze karabin jest oprézniony i roztadowany przed obstuga.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj wszelkie niewykorzystane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wrzucaj pociskéw do zwyktego $mieci. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zarzadzajgcymi odpadami w
celu uzyskania wtasciwych instrukcji dotyczacych utylizacji.

® Zawsze upewnij sie, ze pociski sg przechowywane w sposob bezpieczny, dopdki nie bedg mogly by¢
prawidtowo zutylizowane.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dalszego wsparcia, prosze odwotac sie do informacji kontaktowych zamieszczonych na
opakowaniu lub na stronie internetowej producenta. Upewnij sie, ze masz szczeg6ly dotyczgce produktu, gdy
bedziesz szuka¢ pomocy.

Dziekujemy za wybor pociskéw MatchKing®. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



MATCHKING 22 CALIBER (0.224") HOLLOW POINT
BOAT TAIL BULLETS Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MatchKing® 22 Kaliiperi (0.224") Hollow Point Boat Tail kuulien turvallisuusohjeiden pariin, jotka on
valmistettu Sierra Bullets yhtion toimesta. Tama opas on suunniteltu tarjpamaan sinulle olennaista turvallisuustietoa,
jotta voit kayttaa tuotetta oikein ja turvallisesti. Lue tdma opas huolellisesti ennen kuulien kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Késittele aina ammuksia varovasti ja kunnioituksella.

Sailytd kuulat viiledssé, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.
Pida kuulat lasten ja valtuuttamattomien henkiléiden ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja s&déntdja, jotka koskevat ammuksien kayttda ja sailytysta.
Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista, ettd kaytat oikeaa kaliiberia ja tyyppi&, joka sopii aseeseesi.

Kayta aina asianmukaista silma ja korvasuojaa kasitellessasi tai ampumassa ammuksia.
Ala kayta vaurioituneita tai ruosteisia kuulia.

Tarkista aseesi ennen kayttda varmistaaksesi, etta se on hyvassa toimintakunnossa.
Valta kuulien kayttéa aseissa, jotka eivat ole suunniteltu niiden erityiselle kaliiberille.
Noudata aina valmistajan ohjeita aseen kaytossd ammuksien kanssa.

Asennus ja kayttoohjeet

® Asennus:

® Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ennen minkdan ammuksen asentamista.
® Aseta kuula varovasti aseen patruunapesaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

* Kaytto:

® Suuntaa ase aina turvalliseen suuntaan ladatessasi tai tyhjentaessasi.

® Pida sormesi poissa liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

® Ampu vain nimetyillda ampumaalueilla ja varmista turvallinen tausta.

® Ammuttuasi varmista, ettd ase on tyhjennetty ja tyhjennetty ennen kasittelya.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki kayttamattémat tai vaurioituneet kuulat paikallisten sdantdéjen mukaan.
* Ala heita kuulia tavalliseen roskakoriin. Ota sen sijaan yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen

saadaksesi ohjeet asianmukaiseen havittamiseen.
® Varmista aina, etta kuulat sailytetaan turvallisesti, kunnes ne voidaan havittaa asianmukaisesti.

Lisatietoja varten

Lisatietoja varten viitataan pakkauksessa tai valmistajan verkkosivustolla annettuihin yhteystietoihin. Varmista, etta
sinulla on tuotteen tiedot valmiina, kun haet apua.

Kiitos, etté valitsit MatchKing® kuulia. Turvallisuutesi on meille tarkeaa.



MATCHKING 22 CALIBER (0.224") HOLLOW POINT
BOAT TAIL BULLETS Bezpecénostni pokyny

Uvod

Vitejte v bezpecnostnim pokynu pro ndboje MatchKing® 22 Caliber (0.224") Hollow Point Boat Tail od spolecnosti
Sierra Bullets. Tento prlivodce je navrzen tak, aby vam poskytl nezbytné bezpecénostni informace pro zajisténi
spravného a bezpeéného pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim nabojl si prosim pedlivé prectéte tento
priivodce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy zachéazejte s munici s opatrnosti a respektem.

Ukladejte naboje na chladném a suchém mist&, mimo pfimé slunec¢ni svétlo a vihkost.
Drzte naboje mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Vzdy dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani a skladovani munice.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty pfislusnym organtm.
Kontrolujte aktualizace stazeni na platformé Safety Gate EU.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Ze pouZzivate spravny kalibr a typ naboje pro vasi zbran.

VZzdy pouzivejte vhodné ochranné bryle a sluchatka pfi manipulaci s munici nebo pfi stfelbé.
Nepouzivejte poSkozené nebo zkorodované naboje.

Pfed pouzitim zkontrolujte va3i zbraf, zda je v dobrém pracovnim stavu.

Vyhnéte se pouzivani nabojll ve zbranich, které nejsou uréeny pro jejich konkrétni kalibr.
Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce vasi zbrané pfi pouzivani munice.

Pokyny pro instalaci a pouziti

* |nstalace:

* Ujistéte se, Ze vaSe zbran je vybita pfed instalaci jakékoli munice.
® Opatrné vloZte naboj do komory vasi zbrané podle pokyn( vyrobce.

® Pouziti:

Vzdy mifte zbrani bezpeCnym smérem pfi nabijeni nebo vybijeni.

Drzte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni stfilet.

Strilejte pouze v ur€enych stfeleckych oblastech a zajistéte bezpetné pozadi.
Po stfelbé se ujistéte, ze je zbran vycCiSténa a vybita pfed manipulaci.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte jakékoli nepouzité nebo poSkozené naboje v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Naboje nevyhazujte do bézného odpadu. Misto toho kontaktujte mistni Gfad pro spravu odpadu pro spravné

pokyny k likvidaci.
* Vzdy zajistéte, aby byly naboje bezpecné ulozeny, dokud nebudou spravné zlikvidovany.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi podporu se prosim odvolejte na kontaktni informace uvedené na obalu nebo na webovych strankach
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate pfipravené podrobnosti o produktu, kdyz hledate pomoc.

Dékujeme, Ze jste si vybrali ndboje MatchKing®. VaSe bezpecnost je naSi prioritou.



